
Bastille Day
Festival 2024

 DOSSIER PARTENAIRE 
PARTNERSHIP PROPOSAL



Bonjour!
Hello there!

On est de retour!
We're back!

 
Rejoignez l'aventure le dimanche 14 juillet 2024
Join the adventure on Sunday, July 14th, 2024



En 2015, les différentes organisations françaises de Vancouver décident
d’unir leurs forces pour présenter conjointement le Bastille Day Festival.
L’association à but non lucratif « Bastille Day Festival Society » est
née de cette collaboration. Nous sommes une organisation
indépendante, gérée par des bénévoles, dont le but est de célébrer et
partager la culture francophone avec les habitants de Vancouver.

In 2015, several French organizations in Vancouver decided to join forces
to present together the Bastille Day Festival.
The non-profit organization "Bastille Day Festival Society" was born from
this collaboration. We are an independent organization managed by
volunteers, whose purpose is to celebrate and share the francophone's
culture with the Vancouverites.

A PROPOS/ ABOUT US

QUI NOUS SOMMES/ WHO WE ARE



Festival en personne - In-person festival

Dimanche 14 juillet 2024 - Sunday, July 14, 2024
 
The Pipe Shop, North Vancouver

 DÉROULEMENT/ WHAT'S HAPPENING

WHERE

WHAT

WHEN

Comme l’année dernière, le festival se tiendra au coeur du quartier le plus
touristique de North Vancouver, au Pipe Shop en plein centre du
Shipyards. Ce nouvel emplacement nous a permis d'augmenter la taille
du festival et d'attirer d'avantage d'exposants et de visiteurs en 2023.

Like last year, the festival will take place at the core of the most touristic
area in North Vancouver, at the Pipe Shop right next to the Shipyards.
This new location enabled us to scale the festival up with more exhibitors
and visitors in 2023.



CALENDRIER/TIMELINE

JANVIER/
JANUARY

AVRIL/
APRIL

MAI / MAY

JUILLET / JULY

1er contact - Etes vous intéressé?
Reaching out - Are you interested? 

Discussion de partenariat
Partnership chat

Signature du contrat
Signed Agreement

Le Grand Jour! 
The Big Day! 

Boostez votre marque et visibilité en vous associant à un événement dynamique et
rassembleur qui véhicule des valeurs fortes comme la famille, la solidarité, le partage, la
convivialité, la simplicité et l'authenticité!
By partnering with a dynamic and unifying event that embraces strong values such as family,
solidarity, sharing, conviviality, simplicity and authenticity!

Vous aurez l'opportunité de toucher plus de 5 000 personnes qui viennent au festival
chaque année. Vous pourrez développer de nouvelles opportunités de networking, et
bénéficierez d'une large exposition médiatique : magazines, journaux, réseaux sociaux et
notre site internet.
You will have the opportunity to reach more than 5,000 people who come to the festival yearly. You
will be able to develop new networking opportunities, and will benefit from a wide media exposure :
magazines, newspapers, social medias and our website.

Présentez vos produits et services lors d'un événement valorisant "l'art de vivre à la
française" associé à la culture et aux valeurs françaises.
Showcase your products and services during an event promoting the "French art de vivre" associated
with French culture and values.

WHY BECOMING A PARTNER? 

POURQUOI DEVENIR PARTENAIRE?



RegularEarly Bird (*)

EXPOSANTS / EXHIBITORS 

STAND/STALL OR FOOD TRUCKS

$350 $450

Présentez vos produits et services lors d'un événement valorisant "l'art de vivre à
la française" associé à la culture et aux valeurs françaises.

Showcase your products and services during an event promoting the "French art
de vivre" associated with French culture and values.

(*) Until April 15th 2024
Inclus:

logo sur le site du festival
1 table + 2 chaises
1 prise électrique standard 15 Amps

Included:
logo on our website
1 table + 2 chairs
1 standard electrical outlet 15 Amps

Additional electrical outlets can be charged separately

$225 $325

VENDOR

Category

V NON-VENDOR


